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...more testimonies at our website.

MILAD: 
“Before entering the European soil, I had some imaginations from Eu-

rope, for example, European countries respect a lot to human rights, so 

that Europe will be the best place to have a safe and comfort-

able life, but unfortunately, Moria refugee camp proved that 

it’s nothing but an imagination, I realized that in the first 

days in Moria. And I’ve been in this hell for five months.”

MAJID: 
«La traversée a duré plusieurs jours. J’étais comme déjà mort. Le ciel se 

confondait avec la mer. A un moment, nous avons aperçu des garde-

côtes ; nous étions tellement heureux! 

Il s’agissait de Maltais. Ils nous ont dit de couper le moteur et nous ont 

remorqués pendant plusieurs heures. Nous avons alors cru 

que nous allions rejoindre la terre ferme. Hélas, il n’en a rien 

été, bien au contraire... Ils nous ont emmenés plus loin en 

mer et ils sont partis.»

AGNES: 
„Die Wüste zwischen dem Sudan und Libyen zu durchqueren, war 

sehr schwierig. Es dauerte sieben Tage, non-stop, in einem überfüllten 

Auto. Nachdem wir die Grenze überquert hatten, zogen wir von einer 

Stadt zur nächsten, bis wir in Tripolis ankamen. Wir reisten 

in Containern – wie Tiere oder Gegenstände. In den Contai-

nern war es sehr dunkel und heiß. Viele Menschen wurden 

wegen der Hitze ohnmächtig, und einige starben.“


